Handbuch und Sicherheitsvorschriften V1.0 DE

Schiittgut Schaufel

HO/HO-F/HO-ZI/HO-ZIF

HO-F

HO-ZI

o CE

e WIFO-Anema B.V. e +31(0)518 411318

Hegebeintumerdyk 37
9172 GP Ferwert - Die Niederlande

www.wifo.nl info@wifo.nl


http://www.wifo.nl/
mailto:info@wifo.nl




Deutsch

Inhaltsiibersicht
1. N e =T oI == TV 4
1.1 LoV U] o (VT o =P SR 4
1.2 SPrache UNA UDEISETZUNZEN .....o.oovieeeieeeeeeeeeeeeeeeet ettt ettt ettt st s ettt et et ete s ete s etesteseetenestensetenserenes 4
13 Sicherheits Vorschriften Und WarnhinWeISE ........cooiuiiiiieiiiiee ettt e 5
1.3.1 SicherheitsShestiMMUNEEN ... e e e st e e s ba e e e s sabae e e ssnsreeesnanreeen 5
1.3.2 Sicherheitsaufkleber und Warnbilder ... e 8
1.3.3 Platzierung der Sicherheitsaufkleber an der Masching........ccoccveiiiciii e 8
1.4 VEIWENAUNESZWECK ...ttt e et te e e et e e e e e bt e e e s e bteee e e sbaeeeansteeeeansseaeeansbaeesantaneeennsens 9
1.5 [ 1 0 o~ PRSP 10
1.6 LCT- T - | 1 =S PSPPSR OTPPP 10
2. TechniSChe DAten ....cccciiiiiiiiiiiiiii i s s e s s s s e s e s e s e e s 11
2.1 A llgemeing tECNNISCNE DAtEN .....coi i e et e e e et e e e e e bt e e e e eabee e e e abeeeeesabaeeeesaseeeeensens 11
2.2 HO ettt h e bttt ettt e bt bt e e bt e ea et ea bt e bt e b e e b e e eh et eh et eat e e bt e bt e eheeeabesbe e be e beenbeeanees 12
221 L1 L2 OO P O P PSPPSR PP 12
2.3 HOF ettt ettt s e et b e bt he e e e e e et e Rt e bt e she e sanesane e bt e re e reennees 14
23.1 T IS ettt bt e h e s h e sttt b e b e e be e e bt e ehe e et e et e e be e eheesanesaneeane 14
24 [ [ A OO O T OO PSPPSRI 16
24.1 L1 L2 TP P PRSPPI PP PR 16
25 HOZIF ettt st sttt et e bt e s bt e s ae e sttt b Rt ehe e e e et e et e Rt e bt e e he e sanesne e r e e b e e reennees 18
251 L1 L2 OO P O P PSPPSR PP 18
2.5.2 Inbetriebnahme eine hydraulische Schaufel auf Gabelzinken ..o, 20
253 Inbetriebnahme einer hydraulischen Schaufel auf einem Gabelbrett ............ccooveieiiiiiicciiiiiccieeees 20
3. Wartung Und STOTUNGEN.....cccuuuiiiieeiiiireeieiirneeettenesestennssestesnsssssesnsssssennsssssesnsssssesnsssssennssssssnnssssssnnsnssssnnsnsnes 21
3.1 Allgemeine SicherheitsVOrsChIiftEN........ocuiii e e e aee e e e 21
3.2 Erforderliche persénliche SChutzausrUstUNG (PSA) ...uveeiuiieciiee ettt ete e tee e stre e sbe e e etaeesre e eeaaeesareeeas 21
33 Besondere SicherheitsmalnahmeEn..........o ittt st st 21
3.4 Einhaltung der Vorschriften und VerantWortUNE...........ooocuiiiiieciiieeeeiieee ettt e eettee e e ecttee e e e eate e e e eearee e e eenraeaeeans 22
3.5 Vorbeugende Wartung Und SChMIEIUNG......ccccuviiiiiiie ettt e e e e e eee e e sbee e e e sabae e s e saaaee e enrees 22
3.6 Arbeiten, die von einem qualifizierten Mechaniker auszufihren sind ..........cccceiviiiiiiiciiee e, 23
3.6.1 Anweisungen zum Auswechseln der Klinge und/oder der Messerstreifen..........cccceveeeeeecveeecreeennen. 23

KONFORMITATSERKLARUNG DER EG .......ueeveeeeereeeeeeeeeesessssseessssssssssssssessssssssssssssssssssssssassssssssssssssssssnssesssssssssssanns 24




1. An den Benutzer

1.1 Einfihrung

Diese Anleitung soll Sie Uber die Inbetriebnahme, Bedienung und Wartung lhrer neuen WIFO-Hydraulik-
Schittgutschaufel informieren. Darliber hinaus enthélt diese Anleitung Sicherheitshinweise, die einen gefahrlosen

Einsatz gewahrleisten.

WIFO-Anema B.V. ist standig bemiiht, seine Produkte zu verbessern. WIFO-Anema B.V. behilt sich das Recht vor,
Anderungen und Verbesserungen vorzunehmen, die sie fiir notwendig erachtet.

Lesen und beachten Sie vor der Inbetriebnahme die Betriebsanleitung und die Sicherheitshinweise sorgfaltig. Sollten
nach dem Lesen der Anleitung noch Fragen offen sein, wenden Sie sich am besten an Ihren Handler.

Wir wiinschen Ihnen viel Freude bei der Arbeit mit lhrer WIFO-Hydraulikschittgutschaufel.

VORSICHT!

Lesen Sie dieses Handbuch vor der Inbetriebnahme der Maschine sorgfdltig durch und befolgen Sie alle
Anweisungen. Dadurch wird ein sicherer und stérungsfreier Betrieb gewdihrleistet.

Bewahren Sie diese Anleitung fir den spateren Gebrauch sorgfaltig auf!

WIFO-Anema B.V.

Hdndler:

1.2 Sprache und Ubersetzungen

Dieses Handbuch ist eine Ubersetzung der originalen niederlandischen Version. Im Falle von Abweichungen zwischen
den Ubersetzungen und der niederlandischen Version gilt der niederldndische Text.




1.3 Sicherheits Vorschriften und Warnhinweise

Bitte lesen Sie diese Anleitung vor der ersten Benutzung der Maschine und beachten Sie unbedingt die
Sicherheitshinweise. Besonders wichtige Stellen sind mit einem Piktogramm gekennzeichnet.

Dieses Zeichen finden Sie bei allen wichtigen Sicherheitshinweisen in dieser Anleitung. Beachten Sie die
Hinweise genau und verhalten Sie sich in diesen Fdllen besonders vorsichtig.

Dieses Zeichen finden Sie bei allen wichtigen Sicherheitshinweisen in dieser Anleitung. Befolgen Sie die
Anweisungen sorgfiltig und verhalten Sie sich in diesen Fdllen besonders vorsichtig.

Alle Personen, die mit der Inbetriebnahme, Bedienung und Wartung der Maschine betraut sind, miissen die folgenden
Hinweise sorgfaltig lesen und beachten.

1.3.1  Sicherheitsbestimmungen

Die folgenden Sicherheitsbestimmungen gelten fir jeden Typ der WIFO-Hydraulikschittgutloffel. Es wird dabei nicht
nach dem verwendeten Hubfahrzeug unterschieden.

%

Lassen Sie niemanden mitfahren. Halten Sie sich niemals unter der Schaufel auf und

achten Sie darauf, dass kein Schiittgut aus der Schaufel
frlly




Um Schdden am Zylinder zu vermeiden, fahren Sie nicht
riickwdirts (Gabelstapler) oder vorwidirts (Traktor mit
Hubmast), wenn die Schaufel gekippt ist und das
Schaufelblatt auf dem Boden aufliegt.

Achten Sie beim Schépfen von Ladung darauf, dass die
Schaufel waagerecht oder leicht nach vorne geneigt ist
(max. 15°). Achten Sie darauf, dass das Schaufelblatt
nicht unter oder hinter einen Vorsprung féhrt, um

Beim Transport die Schaufel nach hinten kippen, um ein
Herunterfallen der Ladung zu verhindern. Transportieren
Sie die Last mit der Schaufel so niedrig wie méglich, um
das Transportgerdit so stabil wie méglich zu halten.

Achten Sie beim Abladen der Schaufel auf einen
ausreichenden Abstand zwischen der Schaufel und der
Oberfldche, um unnétige Schédden an der Schaufel zu
vermeiden.




Bedienen Sie den Baggerloffel nur vom Fahrersitz des Hebezeugs aus. Achten Sie darauf, dass Sie von
dieser Position aus immer eine ausreichende Sicht auf die Arbeit haben.

Verteilen Sie die Last so gleichmdfig wie méglich iiber die Breite der Schaufel. Halten Sie den
Schwerpunkt der Last so nah wie méglich am Gabeltréiger. Beladen Sie die Schaufel so, dass die Ladung
nicht unerwartet herunterfallen kann.

Achten Sie darauf, dass der Kippsteuerhebel nicht mit anderen Steuerhebeln verwechselt werden kann, un
eine unbeabsichtigte Betdtigung zu vermeiden.

Stellen Sie sicher, dass die Hydraulikschléduche nicht eingeklemmt werden kénnen und die Schaufel mit
dem Zylinder
(an seinem héchsten Punkt) frei drehen kann.

Achten Sie darauf, dass sich alle Personen zu jeder Zeit ausreichend aus dem Arbeitsbereich der Schaufel
entfernen.

Halten Sie immer geniigend Druck auf alle Réider des Anbaugeriits, um die Kombination stabil und lenkbar
zu halten; beriicksichtigen Sie daher die Verlagerung des Schwerpunkts beim Kippen der

der Schaufel und besondere Vorsicht bei Arbeiten in unwegsamem Gelédnde und an Hdngen. Verwenden
Sie ggf. Gegengewichte und/oder Zwillingsrdider.

Stellen Sie den Gabelstapler/Stapler nur mit der Schaufel in der untersten Position ab, wobei die Schaufel
flach auf dem Boden aufliegt. Stellen Sie sicher, dass die Kombination keine unerwarteten Bewegungen
machen kann, wenn der Gabelstapler/Schlepper nicht in Gebrauch ist. Gegebenenfalls sind die
Hydraulikschlduche abzuklemmen.




1.3.2  Sicherheitsaufkleber und Warnbilder

Sicheres Arbeiten bedeutet auch, iiber die verschiedenen Sicherheitsaufkleber an der Maschine gut
informiert zu sein. Sie miissen sich dariiber im Klaren sein, wovor sie Sie warnen.

Lose, unleserlich gewordene oder von der Maschine entfernte Aufkleber miissen ersetzt werden.

Die Maschine ist mit einer Reihe von Sicherheitsaufklebern versehen. Die Aufkleber auf dieser Maschine haben die
folgende Bedeutung:

- Het totaal van de massa van de Zet de machine in de laagste
NL ) machine en ce lading mag de stand indien deze niet gebruikt
hetcapacitelt niet ovarschrijden. wordt,

| Gawicht Anbaugerit und Last
D ) zusammen, darf Tragfahigkeit
D ) s e

La capacits de evage doitatre La maching asit sut s potkion tn
F supéricure au total de la s basse lorsque 1a machine
T machine ot du chargement. Hest pas untiss.
The weight of the attachment The machine should be in the
GB ) toactner with the ioad may not e
exsceed the lifting capacity.

_MDSTCELY]

Die Machine mup sich in de:
atarstan Deiion kafinds o bei
Nichtgebra

Abbildung 1.3.1. Sicherheitsaufkleber WIFO

1.3.3  Platzierung der Sicherheitsaufkleber an der Maschine

Abbildung 1.3.2-Stelle der Sicherheitsaufkleber fiir HO Abbildung 1.3.3-Position der Sicherheitsaufkleber fiir HO-F




Abbildung 1.3.4-Stelle der Sicherheitsaufkleber fiir HO-ZI Abbildung 1.3.5 - Anbringungsstelle der Sicherheitsaufkleber fiir HO-ZIF

1.4 Verwendungszweck

Die hydraulischen Schittgutschaufeln HO von WIFO eignen sich aufgrund der nicht abgerundeten Seitenflachen sehr
gut zum Schaufeln und Transportieren von Getreide, Diinger, Blumenerde usw. Die HO-Schiittgutschaufel ist aufgrund

ihrer speziellen Schaufelform, ihres groRen Fassungsvermogens und ihrer Wendigkeit sehr gut fiir industrielle
Anwendungen geeignet.

ACHTUNG!

Die Kapazitdt des Gabelstaplers oder Hubmastes muss gréfier sein als die Gesamtmasse der Schaufel
und der Ladung. Der Gabelstapler oder Hubmast muss mit mindestens einem doppelt wirkenden
Hydraulikanschluss am Gabeltréiiger ausgestattet sein.

Die hydraulische Schiittgutschaufel darf auf keinen Fall zur Personenbeférderung eingesetzt werden!




1.5 Haftung

Diese Anleitung ist von allen Personen zu lesen, die an und mit dieser Maschine arbeiten. AuRerdem dirfen sie die
Maschine nur bestimmungsgemaR verwenden. Dazu gehoren die folgenden Punkte:

1.

b)

Arbeiten diirfen nur in Ubereinstimmung mit der Anleitung und innerhalb der Funktionsgrenzen (z. B. max.
hydraulischer Betriebsdruck), wie sie in den Vorschriften festgelegt sind, durchgefiihrt werden. Es ist
einwandfreies und sachgerechtes Werkzeug zu verwenden.

Elektrische/elektronische Gerdte einschlieRlich Zubehor (z.B. Kabel) sind nach den allgemeinen
Betriebsvorschriften fir nicht wasserdichte ortsverdnderliche elektrische und elektronische Gerdte zu
behandeln, d.h. u.a.:

Lagerung und Aufbewahrung in sauberer, trockener Umgebung und auBerhalb der Reichweite von Nagetieren
usw.
Die Geréte sind vor harten, ungedampften StoRen und vor Ndsse (Regen) zu schiitzen.

Es diirfen nur Original- oder gleichwertige Ersatzteile verwendet werden, die vorschriftsmaRig eingebaut
werden missen (z. B. die vorgeschriebenen Anzugsdrehmomente). Als gleichwertig gilt ein Teil (oder ein
Schmierstoff), wenn es vom WIFO ausdriicklich zugelassen ist oder wenn es nachweislich die fur die
betreffende(n) Funktion(en) erforderlichen Eigenschaften aufweist.

Verwenden Sie immer Schmiermittel, die den in der Betriebsanleitung beschriebenen Spezifikationen
entsprechen.

Die ortlich geltenden Unfallverhiitungs-, Sicherheits-, Verkehrs- und Transportvorschriften sind unbedingt zu
beachten.

Nur Personen, die die Maschine kennen und sich der moglichen Gefahren bewusst sind, diirfen mit und/oder
an der Maschine arbeiten.

Veranderungen an der Maschine, die nicht ausdrticklich von WIFO genehmigt wurden, schlieRen eine Haftung
der WIFO-Anema B.V. flir eventuelle Schaden aus.

Die Nichtbeachtung der Vorschriften und Anweisungen in dieser Anleitung stellt eine grobe
Fahrldssigkeit dar, die jede Haftung der WIFO-Anema B.V. fiir alle daraus resultierenden Folgen
ausschlieft. Das Risiko liegt dann vollstindig und ausschliefllich beim Benutzer.

Die WIFO-Anema B.V. ist stidndig bemiiht, ihre Produkte zu verbessern. Sie behdlt sich daher das Recht
vor, alle Anderungen und Verbesserungen vorzunehmen, die sie fiir notwendig hiilt.
Es besteht keine Verpflichtung, diese auf bereits gelieferte Maschinen anzuwenden.

1.6 Garantie

WIFO-Anema B.V. buirgt firr die Unversehrtheit der von ihr gelieferten Gegenstdnde in Bezug auf Material- und/oder

Konstruktionsfehler. Diese Garantie beschrankt sich jedoch in allen Fallen auf den kostenlosen Ersatz oder die

kostenlose Reparatur des mangelhaften Artikels oder eines Teils davon. WIFO-Anema B.V. kann nicht fiir Schaden oder

Kosten haftbar gemacht werden, die sich aus einer mangelhaften Lieferung und/oder einem mangelhaften Artikel

ergeben, der von uns innerhalb der Garantiezeit geliefert wurde. Die Garantiezeit betragt ein Jahr.
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2. Technische Daten

2.1 Allgemeine technische Daten

Typ HO-125 HO-150 HO-175 HO-200 HO-225
Inhalt 900 L 1100 L 1300 L 1500 L 1700 L
Gewicht 415 kg 445 kg 475 kg 505 kg 535 kg
Schwerpunkt 775 mm 785 mm 795 mm 805 mm 815 mm
Kombination Schwerpunkts? 1250 mm 1500 mm 1750 mm 2000 mm 2250 mm
Breite 1300 mm 1300 mm 1300 mm 1300 mm 1300 mm
Tiefe 860 mm 860 mm 860 mm 860 mm 860 mm
Hoéhe 180 bar 180 bar 180 bar 180 bar 180 bar
Max. Betriebsdruck 53°/28° 53°/28° 53°/28° 53°/28° 53°/28°
Neigungswinkel? 900 L 1100 L 1300 L 1500 L 1700 L
Tabelle 2.1.1-Merkmale der WIFO HO-Schaufeln
Typ HO-125F HO-150F HO-175F HO-200F HO-225F
Fassungsvermaogen 900 L 1100 L 1300 L 1500 L 1700 L
Gewicht 420 kg 450 kg 480 kg 510 kg 540 kg
Schwerpunkt 645 mm 670 mm 690 mm 710 mm 725 mm
Kombination Schwerpunkts? 1250 mm 1500 mm 1750 mm 2000 mm 2250 mm
Breite 1300 mm 1300 mm 1300 mm 1300 mm 1300 mm
Tiefe 860 mm 860 mm 860 mm 860 mm 860 mm
Hohe 180 bar 180 bar 180 bar 180 bar 180 bar
Max. Betriebsdruck 77°/ 33° 77°/ 33° 77°/ 33° 77°/ 33° 77°/ 33°
Neigungswinkel? 900 L 1100 L 1300 L 1500 L 1700 L
Tabelle 2.1.2-Merkmale der WIFO HO-F Schaufeln
Typ HO-200-ZI HO-225-ZI HO-250-ZI HO-275-ZI HO-300-ZI
Fassungsvermaogen 1950 L 2200 L 2450 L 2700 L 2950 L
Gewicht 840 kg 890 kg 940 kg 990 kg 1040 kg
Schwerpunkt 910 mm 920 mm 930 mm 940 mm 950 mm
Kombination Schwerpunkts? 2000 mm 2250 mm 2500 mm 2750 mm 3000 mm
Breite 1465 mm 1465 mm 1465 mm 1465 mm 1465 mm
Tiefe 1150 mm 1150 mm 1150 mm 1150 mm 1150 mm
Hohe 180 bar 180 bar 180 bar 180 bar 180 bar
Max. Betriebsdruck 52°/32° 52°/32° 52°/32° 52°/32° 52°/32°
Neigungswinkel 2 1950 L 2200 L 2450 L 2700 L 2950 L
Tabelle 2.1.3-Merkmale der WIFO HO-ZI Schaufeln
Typ HO-200-ZIF HO-225-ZIF HO-250-ZIF HO-275-ZIF HO-300-ZIF
Fassungsvermaogen 1950 L 2200 L 2450 L 2700 L 2950 L
Gewicht 917 kg 970 kg 1015 kg 1070 kg 1120 kg
Schwerpunkt 805 mm 825 mm 840 mm 855 mm 865 mm
Kombination Schwerpunkts?! 2000 mm 2250 mm 2500 mm 2750 mm 3000 mm
Breite 1500 mm 1500 mm 1500 mm 1500 mm 1500 mm
Tiefe 1100 mm 1100 mm 1100 mm 1100 mm 1100 mm
Hohe 180 bar 180 bar 180 bar 180 bar 180 bar
Max. Betriebsdruck 54°/ 44° 54°/ 44° 54°/ 44° 54°/ 44° 54°/ 44°
Neigungswinkel 2 1950 L 2200 L 2450 L 2700 L 2950 L

Tabelle 2.1.4-Merkmale der WIFO HO-ZIF-Schaufeln

1Punkt, ab dem die Resttragfahigkeit des Gabelstaplers einschlieBlich der Last berechnet wird.

2Vorwadrts-/Rickwartskippwinkel.
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2.2 HO

2.2.1 Teileliste

430075 S
207 439028

4300235

529088) (DIN 933 - M10 x 30 4390203
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Beschreibung Ersatzteilnummer
Blockierhaken HO-HOD 4390245
Hydraulikzylinder DW 70-35-1000 Block 4390348
Zylinderstift mit Sperrnocken 439094
Leistenscharnier R HO-Schiittgut 439075
Leistenscharnier L HO-Schiittgut 439074
Bolzenverschlusshaken 1 Zylinder 4390293
Blockierhakenhalter 4390235
Lagerplatte HO-Schittgut 439084
Rahmen HO-HOD 439070
Stiftstitzbein M&S 529088
Drehzapfen @25 HO-HOD 439028
(DN 311 - M12x 50‘;——% Ne
| A / ;
(DIN 25201-1 - 1@';‘ ,,‘Tb'N 25201-1-13)
; /:fblN 25201-1 - 15,;

' “[DIN 9311 - M12x50)

Beschreibung Ersatzteilnummer

Lagerplatte HO-Schittgut 439084




2.3 HO-F

2.3.1 Teileliste

439102

DIN 128 - A20) ,y

DIN 933 - M20 x40)

(DIN 933 - M10 x 30/

(439099 .—%

(DIN 985 - M12)

(439034)

(439103)
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Beschreibung Ersatzteilnummer
Verriegelungsleiste FEM Il - 11| 439099
Hydraulikzylinder DW 70-35-600 rechts 439034
Zylinderstift mit Sperrnocken 439094
Aufhdngeblock Rahmen FEM II-Ill NM 439102
Drehbarer Stift HO(D) FEM 439103
Lagerplatte HO-Schittgut 439084
Rahmen FEM Il - 1l HO(D) 439101
Aufschraubbare Schnellverriegelung FEM II-11l R 439096
Aufschraubbare Schnellverriegelung FEM II-111 L 439095

(DIN 931-1 -M12x50;—>%

09

(DIN 25201-1-13] (DIN 252011 - 13)

(430084)

(DIN 934 - M12)

439084 %\ ,

(DIN 252011 - 13)

(DI 931-1 - M12 x 50)

Beschreibung

Ersatzteilnummer

Lagerplatte HO-Schittgut

439084

15



24 HO-zI

2.4.1 Teileliste

(DIN 933 - M24 x 80/

(DIN 934 - M24)

(a30025] &

DIN 933 - M10 x 30)

(4390235 )

DIN 933 - M10 x 25)

(DIN 128 - A10)
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Beschreibung

Ersatzteilnummer

Hydraulikzylinder DW 70-35-1000 Block 4390348
Zylinderstift mit Sperrnocken 439094
Leistenscharnier R HO-Schittgut 439075
Leistenscharnier L HO-Schittgut 439074
Bolzenverschlusshaken 2 Zylinder 439072
Blockierhakenhalter 4390235
Lagerplatte HO-Schittgut 439084
Stiftstiitzbein M&S 529088
Drehzapfen @25 HO-HOD 439028
\‘,EV)IN 931-1-M12 xsbj; R oy
‘I;)IN 252011 - 13 /j_DIN 25201-1-13)
435845 ] ’ ej:D]N 934 -M12)
_ (DIN 25201-1 - 13)
":\b»m 931-1 - M12x50)

Beschreibung Ersatzteilnummer
Lagerplatte HO-Schittgut 439084
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2.5 HO-ZIF

2.5.1 Teileliste

439086)

(430086

| DIN 934 - M20|

439109) ? e‘@
Ay

X N
DIN 128 - AZO:}—-Q DIN 128- A20)
! 5 ) .
& i

DIN 931-1 - M20 x 80

14390306
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Beschreibung Ersatzteilnummer
Ring @60x10 Loch @17 4290703
Verriegelungsleiste FEM Il - IV Rahmen 439100
Hydraulikzylinder DW 70-35-600 rechts 439034
Hydraulikzylinder DW 70-35-600 links 4390345
Zylinderstift mit Sperrnocken 439094
Aufhdngeblock Rahmen FEM llI-IV NM 439109
Zylinderplatte HOD NM R 439086
Zylinderplatte HOD NM L 439086
Drehzapfen Rahmen FEM II-1I H1I-IV 4390306
Aufschraubbare Schnellverriegelung FEM IlI-1V R 439098
Aufschraubbare Schnellverriegelung FEM IlI-IV L 439097
(DIN 931-1 - M16 % 60)
//ﬂhi - -
.. (439027)
lf:[;IN 25201-1 - 17 )
a'jle 25201-1 - {?]

[DIN 9311 - M16 x 50)

Beschreibung Ersatzteilnummer
Schlauchhalter HOD 439027
Zylinderplatte HOD-(Z) R (Satz) 439086
Zylinderplatte HOD-(Z) L (Satz) 439086
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2.5.2

2.5.3

il S

b)

Inbetriebnahme eine hydraulische Schaufel auf Gabelzinken

Positionieren Sie die Gabeln des Gabelstaplers/Hubmastes im richtigen Abstand (Mitte zu Mitte 830 mm), so
dass die hydraulische Schaufel vor dem Gabelstapler/Hubmast zentriert ist.

Fahren Sie den Gabelstapler mit den Gabeln so weit wie moglich in die Gabelaufnahmen der Schaufel.
Verriegeln Sie den Rahmen mit dem Verriegelungshaken oder der Kette am Gabeltrdager des
Gabelstaplers/Hubgerusts, damit die Schaufel nicht von den Gabeln rutschen kann.

Wenn die Schaufel leicht angehoben ist, sollten die Bolzen so weit eingeschraubt sein, dass sie die Gabeln des
Gabelstaplers oder Hubmastes gerade noch berihren. Sichern Sie diese Bolzen mit den Kontermuttern.
SchlieRen Sie die Hydraulikschlduche an und stellen Sie sicher, dass die Schnellkupplungen sauber sind, damit
kein Schmutz in das Hydrauliksystem der Maschine gelangt.

Priifen Sie dann, ob die Hydraulikschlduche frei beweglich sind und ob das System kein Ol verliert.

Prifen Sie die Funktion der Schaufel, indem Sie die Hydraulikfunktionen betatigen.

Inbetriebnahme einer hydraulischen Schaufel auf einem Gabelbrett

Entfernen Sie die Gabeln vom Gabelstapler oder Hubmast.

Stellen Sie sicher, dass das Gabelbrett gerade und sauber ist.

Setzen Sie die Schaufel auf den Gabeltrager des Gabelstaplers oder Hubmastes.

Achten Sie darauf, dass der Verriegelungsnocken in die Aussparung in der Mitte des Gabeltragers fallt. Wenn
diese Aussparung fehlt:

Soll diese Aussparung eingekiirzt werden, oder

Der Verriegelungsnocken der Schopfkelle muss weggeschliffen und ein geeigneter Verriegelungsnocken
anstelle einer vorhandenen Aussparung im Gabeltrager angebracht werden. Dies so, dass die Schaufel vor dem
Gabeltrager zentriert ist und nicht zur Seite rutschen kann.

Verriegeln Sie den Schaufel auf dem Gabelbrett, indem Sie die Verriegelungshebel um eine halbe Umdrehung
drehen, so dass die gabelférmigen Halbscheiben hinter dem Gabelbrett klemmen. Sichern Sie die Hebel mit
der Sicherungsfeder.

SchlieBen Sie die Hydraulikschlduche an und stellen Sie sicher, dass die Schnellkupplungen sauber sind, damit
kein Schmutz in das Hydrauliksystem der Maschine gelangt.

Priifen Sie dann, ob die Hydraulikschlduche frei beweglich sind und ob das System kein Ol verliert.

Prifen Sie die Funktion der Schaufel, indem Sie die Hydraulikfunktionen betatigen

Die WIFO-Schopfkelle ist nun einsatzbereit.
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3. Wartung und Stérungen

Dieses Handbuch enthilt die notwendigen Sicherheitshinweise flir Wartungsarbeiten an der Maschine. Die
Einhaltung dieser Hinweise ist zwingend erforderlich, um die Sicherheit des Personals zu gewahrleisten und die
Maschine in optimalem Zustand zu halten.

3.1 Allgemeine Sicherheitsvorschriften

Bei der Durchfiihrung von Wartungsarbeiten an der Maschine ist das Tragen von personlicher Schutzausristung
(PSA) obligatorisch. Dies dient dem Schutz vor potenziellen Gefahren wie mechanischen Gefahren, scharfen Kanten,
heiBen Oberflachen und Schadstoffen.

Achtung!
Lesen Sie die Anweisungen im Handbuch sorgfdltig durch, bevor Sie Wartungsarbeiten an

@" der Maschine durchfiihren!
3 Stellen Sie den Motor ab und ziehen Sie den Schliissel aus dem Ziindschloss, solange an der

@ Maschine gearbeitet wird.

funktioniert!

3.2

Erforderliche personliche Schutzausriistung (PSA)

Das Wartungspersonal sollte mindestens die folgenden PSA tragen:

3.3

Schutzbrille - Zum Schutz vor Staub, Funken oder umherfliegenden Partikeln.

Handschuhe - fiir die jeweilige Tatigkeit geeignet (schnittfeste, hitzebestdandige oder chemikalienbestdandige
Handschuhe, je nach Aufgabe).

Sicherheitsschuhe - mit Stahl- oder Verbundstoffkappe und rutschfester Sohle.
Gehorschutz - Wenn die Arbeit in einer lauten Umgebung stattfindet (>80 DB(A)).

Besondere SicherheitsmafRnahmen

Vergewissern Sie sich, dass sich die Schaufel in der niedrigsten Position befindet und flach auf dem Boden
liegt, wenn eine Wartung oder Reparatur an der Schaufel durchgefiihrt wird.

Verhindern Sie ein unbeabsichtigtes Kippen und/oder Anheben der Schaufel wihrend der Wartungsarbeiten,
indem Sie den Motor des Staplers oder Traktors abstellen und den Ziindschliissel aus dem Ziindschloss
ziehen.

Zusatzliche MaRnahmen konnen durch Abklemmen der Hydraulikschlduche getroffen werden.

Verhindern Sie das Betreten des Arbeitsbereichs durch Unbefugte.

Verwenden Sie die richtigen Werkzeuge und befolgen Sie die Anweisungen des Herstellers.

Nach der Wartung sollte die Maschine vor der Wiederinbetriebnahme auf ihre Funktionstlichtigkeit
Uberprift werden.
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3.4 Einhaltung der Vorschriften und Verantwortung

e Die Nichteinhaltung dieser PSA-Anforderungen kann zu schweren Verletzungen oder Schaden fihren.
o Arbeitgeber und Arbeitnehmer sind gemeinsam fiir das korrekte Tragen von PSA verantwortlich.
e Uberpriifen Sie regelmiRig, ob die PSA in gutem Zustand ist, und ersetzen Sie sie bei Bedarf.

3.5 Vorbeugende Wartung und Schmierung

Nach den ersten 8 Stunden des Betriebs:

- Anschlisse und Verschraubungen der Hydraulikleitungen prifen.
- Ziehen Sie alle Schrauben wieder an.

Dieser Aufkleber zeigt die Position eines Schmiernippels an der Maschine an. Die Schmierung solite

nach jeweils 10 Betriebsstunden der Maschine erfolgen. Die besten Schmiermittel sind SAE 30-6/ und
Schmierfette der Klasse 2 auf Lithiumbasis.

Priifen Sie den Hydraulikbereich regelmdfig auf Undichtigkeiten. Versuchen Sie niemals, ein Leck von
Hand zu finden oder gar zu stopfen. Hochdruckfliissigkeit spritzt leicht durch Haut und Kleidung und
verursacht schwere Verletzungen. Wenn die Hydraulikschlduche beschddigt sind, sollten sie ersetzt
werden, um Schlauchbriiche und daraus resultierende Unfdille zu vermeiden.

Kontrollieren Sie regelmdfig den Olstand in der Hydraulikanlage Ihres Staplers/Schleppers!

Wenn andere Probleme auftreten, wenden Sie sich am besten an Ihren Hdndler. Er wird Ihnen gerne
weiterhelfen.
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3.6 Arbeiten, die von einem qualifizierten Mechaniker auszufiihren sind

3.6.1

Anweisungen zum Auswechseln der Klinge und/oder der Messerstreifen

Treffen Sie geeignete SicherheitsmaBnahmen fir Schleif- und Schweilarbeiten (Brandgefahr, persénlicher Schutz

usw.)
3.
4,
a)
b)
5.
6.

a)

b)

Trennen Sie alle Hydraulikschlauche ab.

Verwenden Sie eine geeignete Hebevorrichtung und stellen Sie den Schaufel auf einer festen und ebenen
Flache ab, so dass das Messer und die VerschleiRstreifen leicht zuganglich sind. Vermeiden Sie Schaden am
Zylinder und stiitzen Sie den Schaufel ausreichend ab.

Schleifen Sie die alte Klinge und/oder die Verschleilstreifen ab und entfernen Sie die SchweiRndhte von der
Schaufel.

Messer:
Legen Sie die neue Klinge gerade und biindig unter den Schaufel.

Die scharfe Kante der Klinge sollte (bei der Maschine in der Schaufelstellung) nach vorne zeigen und unten
liegen.

Die Uberlappung von Schaufel und Schaufel betrdgt 40 mm bei einer Manganschaufel von 80 mm x 15 mm
und 75 mm bei einer Borschaufel von 150 mm x 20 mm. (Siehe Abbildung 3.3.1)

SchweilRen Sie die Oberseite des Blattes liber die gesamte Lange (A-Hbhe = 4).
Schweillen Sie die Riickseite des Blattes mit einer Schweillnahtlange von 100 mm (A-Hohe = 5) und einem
Abstand von 150 mm.

40mm/75mm

Abbildung 3.6.1 - Uberlappungsschaufel fiir hydraulische

Streifen abnutzen:

Legen Sie die neuen VerschleiRstreifen gerade und bilindig unter den Schaufel.

Die scharfe Kante der Klinge sollte (bei der Maschine in der Schaufelstellung) nach vorne und nach oben
zeigen.

Legen Sie die VerschleiBstreifen in einem Abstand von 50 mm von der Seite der Schaufel aus gemessen an.
SchweiRen Sie den Verschleillstreifen rundherum (A-Hohe = 6).
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KONFORMITATSERKLARUNG DER EG
(GemaR der Maschinenrichtlinie 2006/42/EG, Anhang Il, A)

Name: WIFO-Anema BV

Anschrift: Hegebeintumerdyk 37, 9172GP, Ferwert, Niederlande
Telefon: +31 (0)518411318

E-Mail: info@wifo.nl

Erkldirt, dass die folgende Maschine den einschldgigen Richtlinien entspricht:

Typeplaatje WIFO

Beschreibung der Maschine:

Die hydraulische Schiittgutschaufel WIFO HO und HO-ZI ist ein austauschbares Anbaugerat, das serienmaRig an den
Gabeln des Gabelstaplers montiert werden kann. Die hydraulische Schiittgutschaufel WIFO HO-F und HO-ZIF ist ein
austauschbares Anbaugerat, das serienmalig an einem ISO 2328 genormten Gabeltrager montiert werden kann.
Beide Typen eignen sich zum Aufnehmen und Transportieren von losem Schiittgut wie Getreide, Diinger und
Blumenerde.

Angewandte europdiische Richtlinien:
e Maschinenrichtlinie 2006/42/EG
Anwendung harmonisierter Normen:
e ENISO 12100:2010 - Allgemeine Sicherheitsgrundsatze

Name: Wytze Anema
Funktion: Direktor

—_———

Standort: Ferwert
Datum: 01-01-2025




